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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG)
Nr 715/2009

av den 13 juli 2009

om villkor for tilltriide till naturgasoverforingsniten och om
upphévande av forordning (EG) nr 1775/2005

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AN-
TAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (1),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (°), och
av foljande skal:

(1)  Den inre marknaden for naturgas som steg for steg har genom-
forts sedan 1999, syftar till att skapa faktiska valmdjligheter for
alla kunder i gemenskapen, bade enskilda medborgare och fore-
tag, nya affarsmdjligheter och dkad handel over grinserna. Detta
ska leda till 6kad effektivitet, konkurrenskraftiga priser och hogre
kvalitet pa tjénsterna samt bidra till forsorjningstrygghet och hall-
barhet.

(2)  Europaparlamentets och radets direktiv 2003/55/EG av
den 26 juni 2003 om gemensamma regler for den inre marknaden
for naturgas (*) och Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1775/2005 av den 28 september 2005 om villkor for
tilltrdde till naturgaséverforingsnéten (°) har i hog grad bidragit
till att skapa en sddan inre marknad for naturgas.

(3)  Erfarenheterna fran tillimpningen och &vervakningen av den for-
sta versionen av riktlinjerna for god praxis, som forumet for
europeiska tillsynsmyndigheter pad gasomradet (Madridforumet)
antog 2002, visar att de regler som faststélls i dessa riktlinjer
maste vara rittsligt bindande for att verkligen tillimpas i alla
medlemsstater och for att i praktiken ge en minimigaranti for
lika villkor for marknadstilltrade.

(4)  Madridforumet antog en andra version av de gemensamma reg-
lerna med titeln ”De andra riktlinjerna for god praxis” vid sitt
mote den 24 och 25 september 2003, och syftet med denna for-
ordning &r att pd grundval av dessa riktlinjer faststilla grundlag-
gande principer och bestimmelser for tilltrade till nétet och tjans-
ter for tredjepartstilltrdde, hantering av Overbelastning, transpa-
rens, balans och handel med kapacitetsrittigheter.

(5) Genom Europaparlamentets och radets direktiv 2009/73/EG av
den 13 juli 2009 om gemensamma regler for den inre marknaden
for naturgas (°) medges ett kombinerat systemansvar for éverfor-
ing och distribution. Enligt reglerna i denna forordning krévs

() EUT C 211, 19.8.2008, s. 23.

(®» EUT C 172, 5.7.2008, s. 55.

(®) Europaparlamentets yttrande av den 9 juli 2008 (dnnu ¢j offentliggjort i
EUT), réadets gemensamma stindpunkt av den 9 januari 2009
(EUT C 75 E, 31.3.2009, s. 38) och Europaparlamentets staindpunkt av den
22 april 2009 (4dnnu ej offentliggjord i EUT). Rédets beslut av den 25 juni
2009.

(* EUT L 176, 15.7.2003, s. 57.

(®) EUT L 289, 3.11.2005, s. 1.

(°) Se sidan 94 i detta nummer av EUT.
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dérfor ingen @ndring av uppbyggnaden av de nationella overfo-
rings- och distributionssystem som &verensstimmer med tillimp-
liga bestimmelser i det direktivet.

Hogtrycksrorledningar som kopplar lokala distributdrer till gasné-
tet och som inte huvudsakligen anvinds i samband med lokal
distribution ingar i forordningens tillimpningsomréde.

Det méste anges enligt vilka kriterier avgifterna for nattilltrade
faststills, sa att det sdkerstélls att de fullt ut f6ljer principerna om
icke-diskriminering, uppfyller behoven for en vil fungerande inre
marknad, tar full hiansyn till systemets funktionsduglighet och
aterspeglar de faktiska kostnaderna, i den utstrickning dessa kost-
nader motsvaras av sadana som effektiva och strukturellt jamfor-
bara nitoperatdrer har och &r transparenta, samtidigt som en rim-
lig avkastning pé investeringar tillgodoses, vid behov med hansyn
till tariffjimforelser av tillsynsmyndigheterna.

Vid berdkning av tariffer for tilltride till nét &r det viktigt att ta
hénsyn till sévél faktiska kostnader, i den utstrickning dessa kost-
nader motsvaras av sadana som effektiva och strukturellt jamfor-
bara nitoperatdrer har och &r transparenta, som till behovet av
rimlig avkastning pa investeringar och incitament till att uppfora
ny infrastruktur, bland annat sérskilda bestimmelser for nya in-
vesteringar enligt direktiv 2009/73/EG. 1 detta avseende, sérskilt
om verklig konkurrens rdder mellan olika delar av systemet,
kommer myndigheternas jamforelser mellan tarifferna att vara
relevanta.

Marknadsbaserade arrangemang, sdsom auktioner, for att fast-
stilla tarifferna maéste vara forenliga med bestimmelserna i di-
rektiv 2009/73/EG.

Det krévs en minsta gemensam uppséttning tjanster for tredjepart-
stilltrade for att hela gemenskapen i praktiken ska fa en gemen-
sam ldgsta tilltradesniva, sa att det sdkerstdlls att tjénsterna for
tredjepartstilltrade ar tillrickligt forenliga och fordelarna med en
vil fungerande inre naturgasmarknad verkligen kan utnyttjas.

Det finns for nirvarande hinder for att silja gas pa lika villkor
utan diskriminering eller andra nackdelar i gemenskapen. Framfor
allt finns det dnnu inte nagot icke-diskriminerande néttilltride
eller ndgon myndighetstillsyn som &r lika effektiv i alla medlems-
stater, och isolerade marknader kvarstar.

Tillracklig gransoverskridande sammanlédnkningskapacitet for gas
bor skapas och integrerade marknader frimjas for att fullborda
den inre marknaden for naturgas.

I kommissionens meddelande av den 10 januari 2007”En energi-
politik for Europa” framhévs betydelsen av att fullborda den inre
marknaden for naturgas och skapa lika villkor for alla naturgas-
bolag i gemenskapen. Kommissionens meddelanden av
den 10 januari 2007”Utsikterna for den inre el- och gasmarkna-
den” och ”Utredning i enlighet med artikel 17 i forordning (EG)
nr 1/2003 av de europeiska gas- och elsektorerna (slutrapport)”
visade att nuvarande regler och atgirder varken skapar den ram
som krivs eller sorjer for skapandet av sammanlénkningskapacitet
for att malen for en vélfungerande, effektiv och 6ppen inre mark-
nad ska kunna uppnas.

Utdver ett omsorgsfullt genomforande av det nuvarande regelver-
ket &r det 1dmpligt att anpassa den reglering av den inre markna-
den for naturgas som anges i forordning (EG) nr 1775/2005 i
enlighet med dessa meddelanden.

Det krévs i synnerhet ett 6kat samarbete och en 6kad samordning
mellan de systemansvariga for overforingssystemen for att skapa
nétforeskrifter, sa att ett effektivt och transparent tilltrdde till
overforingsnéten over grinserna kan sikerstéllas, och en samord-
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nad och tillrdckligt 14ngsiktig planering samt sund teknisk utveck-
ling for gemenskapens overforingsnit sékerstills, inbegripet ska-
pande av sammanlinkningskapacitet, med vederborlig hinsyn till
miljon. Dessa néatforeskrifter bor folja de ramriktlinjer av icke-
bindande karaktdr (ramriktlinjer) som har utarbetats av byrdn for
samarbete mellan energitillsynsmyndigheter, som inréttats genom
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 713/2009 av
den 13 juli 2009 om inrdttande av en byra for samarbete mellan
energitillsynsmyndigheter (') (byran). Byran bor ges en roll nér
det giller att pd grundval av faktiska omstindigheter se Over
utkast till nétforeskrifter, bland annat deras Overensstimmelse
med ramriktlinjerna, och den bor kunna rekommendera att kom-
missionen antar dem. Byrdn bor ldmpligen dven fa utvérdera
foreslagna dndringar av nétforeskrifterna och bor kunna rekom-
mendera att kommissionen antar dem. De systemansvariga for
overforingssystemen bor bedriva verksamheten i sina nét enligt
dessa nitforeskrifter.

For att gasoverforingsniten i gemenskapen ska kunna fungera pa
bésta sdtt bor det uppréttas ett europeiskt néatverk av systemansva-
riga for overforingssystemen for gas (“Entso for gas”). Arbets-
uppgifterna for Entso for gas bor genomforas i dverensstimmelse
med gemenskapens konkurrensregler, som dven fortséttningsvis
ska gilla for beslut av Entso for gas. Entso for gas uppgifter
bor vara vildefinierade och arbetsséttet bor sakerstdlla eftektivi-
tet, transparens och att Entso for gas &r representativt. Natfore-
skrifter som utarbetas av Entso for gas dr inte avsedda att ersétta
de nddvindiga natforeskrifterna for inhemskt bruk. Eftersom
storre framsteg kan goras via regionala insatser, ska de systema-
nsvariga for Overforingssystemen inrdtta regionala nivaer inom
den Overgripande samarbetsorganisationen och samtidigt se till
att resultaten pa regional niva overensstimmer med de allménna
villkoren for &verforing och icke-bindande tiodriga ndtutveck-
lingsplaner pa gemenskapsniva. Samarbetet pa regional niva for-
utsétter att nitverksamheten effektivt skiljs fran produktions- och
leveransverksamhet. Utan sddan atskillnad finns det risk for att
det regionala samarbetet mellan de systemansvariga for overfo-
ringssystemen leder till agerande som begrdnsar konkurrensen.
Medlemsstaterna bor frimja samarbete och dvervaka nétets effek-
tivitet pa regional niva. Det regionala samarbetet bor vara foren-
ligt med utvecklingen mot en konkurrensutsatt och effektiv inre
marknad for gas.

Samtliga marknadsaktorer har ett intresse av arbetet i Entso for
gas. En effektiv samradsprocess ar darfor viktig och befintliga
strukturer som inréttats for att underlétta och effektivisera proces-
sen, exempelvis EASEE-Gas (European Association for the
Streamlining of Energy Exchange), de nationella tillsynsmyndig-
heter eller byran, bor spela en viktig roll.

For att oka transparensen ndr det giller utvecklingen av ett ga-
soverforingsnét i gemenskapen bor Entso for gas utarbeta, offent-
liggora och regelbundet uppdatera en icke-bindande gemenskap-
somfattande tiodrig nitutvecklingsplan (gemenskapsomfattande
ndtutvecklingsplan). Denna nétutvecklingsplan bor omfatta hall-
bara gasdverforingsnit och nddvindiga regionala sammanldnk-
ningar som behdvs pd grund av kommersiella eller forsdrjnings-
trygghetsméssiga hénseenden.

For att konkurrensen péa grossistmarknaderna for flytande gas ska
kunna okas, dr det ytterst viktigt att handel med naturgas kan
bedrivas oavsett dess plats i systemet. Det enda sittet att gora
detta &r att ge ndtanvindarna frihet att sjdlvstidndigt boka inmat-
nings- och uttagskapacitet och ddrmed transportera naturgas ge-
nom omraden i stillet for pa avtalsenliga vigar. De flesta intres-

(") Se sidan 1 i detta nummer av EUT.
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segrupperna meddelade redan vid det sjatte forumet i Madrid
den 30-31 oktober 2002 att de foredrar inmatnings- och uttags-
system. Tarifferna bor inte vara beroende av transportrutten. Den
tariff som faststélls for en eller flera inmatningspunkter bor darfor
inte ha samband med den tariff som faststdlls for en eller flera
uttagspunkter och omvint.

Hénvisningar till harmoniserade transportavtal i samband med
icke-diskriminerande tilltrdde till ett ndt som innehas av systema-
nsvariga for overforingssystem innebér inte att villkor i en sir-
skild systemansvarigs transportavtal i en medlemsstat méste vara
desamma som hos en annan systemansvarig i denna medlemsstat
eller i en annan medlemsstat, om det inte har faststéllts minimi-
krav som maste uppfyllas i alla transportavtal.

Den avtalsbetingade Overbelastningen i naturgasnitet ar bety-
dande. Principerna for hantering av dverbelastning och kapacitets-
tilldelning for nya eller nyligen forhandlade avtal baseras dérfor
pa frigébrande av outnyttjad kapacitet, genom att nitanvéndarna
far mojlighet att aterforsélja eller hyra ut avtalsenlig kapacitet i
andra hand. Dessa principer vilar ocksd pa de systemansvarigas
skyldighet att erbjuda marknaden outnyttjad kapacitet, med at-
minstone en dags framforhallning och mgjlighet till frankoppling.
Med tanke pé den stora andelen befintliga avtal och behovet av
att skapa verkligt lika villkor mellan anvindare av ny och befint-
lig kapacitet, bor dessa principer tillimpas for all avtalskapacitet,
aven befintliga avtal.

Visserligen ér fysisk dverbelastning av néten for nirvarande inget
stort problem i gemenskapen, men det kan komma att dndras i
framtiden. Dérfor ar det viktigt att faststélla grundldggande prin-
ciper for hur kapaciteten ska tilldelas vid sddan Gverbelastning.

Marknadsdvervakningen, som de senaste aren har utdvats av de
nationella tillsynsmyndigheterna och av kommissionen, har visat
att kraven pa transparens och bestimmelser om tilltrade till in-
frastruktur inte &r tillrdckliga for att garantera en verklig, vil-
fungerande, Oppen och effektiv inre marknad for gas.

Lika tillgdng till information om systemets fysiska status och
effektivitet 4r ndodvindigt sé att alla marknadsaktorer har mojlig-
het att bedoma den 6vergripande tillgadngs- och efterfragesituatio-
nen och att identifiera orsakerna till fordndringar av grossistpriset.
Detta inbegriper mer exakt information om tillgdng och efterfrd-
gan, nédtkapacitet, floden och underhéll, balans, tillgdnglighet
samt lageranviandning. Eftersom dessa uppgifter ar av avgorande
betydelse for att marknaden ska kunna fungera vél, maste restrik-
tionerna for offentliggérande med hénvisning till sekretess goras
mindre stringa.

Kravet pa konfidentialitet for kommersiellt kénslig information &r
sarskilt viktigt nar det géller uppgifter av kommersiellt strategisk
karaktdr for foretaget, ndr det finns en enda anvéindare av en
lagringsanldggning, eller nir det géller uppgifter om uttagspunk-
ter inom ett system eller undersystem som inte &r kopplat till
nigot annat Overforings- eller distributionssystem utan till en
enda industriell slutférbrukare, om ett offentliggérande av sadana
uppgifter avslojar konfidentiell information om denna kunds pro-
duktionsprocess.

For att oka fortroendet for marknaden maste marknadsaktdrerna
kunna vara sdkra pa att foretag som missbrukar sin stillning kan
bli foremal for effektiva, proportionerliga och avskrackande sank-
tioner. De behdriga myndigheterna bor ges befogenhet att gora en
fullédig bedomning av pastdenden om missbruk av marknads-
stillning. Det &r darfor nddvandigt att ge de behdriga myndighe-
terna tillgdng till uppgifter om operativa beslut som fattas av
gashandelsforetag. P4 gasmarknaden meddelas alla dessa beslut
de systemansvariga i form av kapacitetsreservationer, nominer-
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ingar och genomforda floden. De systemansvariga bor halla in-
formation om sadana beslut latt tillgdngliga for de behoriga myn-
digheterna under en faststilld period. De behdriga myndigheterna
bor dessutom regelbundet kontrollera att de systemansvariga for
overforingssystemen efterlever reglerna.

Tillgangen pa lagringsanldggningar for naturgas och flytande na-
turgas (LNG) ér otillrdcklig i vissa medlemsstater, och genom-
forandet av befintliga regler méste dérfor forbattras. En gransk-
ning utford av Europeiska gruppen av tillsynsmyndigheter for el
och gas (ERGEGQG) visade att riktlinjerna for god praxis for ope-
ratorer av lagringssystem rorande tilltrdde for tredje part, vilka
samtliga intressegrupper hade enats om vid forumet i Madrid, inte
tillimpas 1 tillricklig utstrickning och dérfor méste goras bin-
dande.

De balanssystem for gas som systemansvariga for overforings-
system tillimpar maste vara icke-diskriminerande och transpa-
renta, eftersom de &r viktiga mekanismer, inte minst for nya
marknadsaktorer, som kan ha storre problem med att balansera
sin samlade forsiljningsportfolj &n etablerade foretag pa markna-
den i fraga. Det dr déarfor nodvindigt att infora regler som ser till
att systemansvariga for overforingssystem tillimpar sdédana meka-
nismer pd ett sitt som dr forenligt med icke-diskriminerande,
transparenta och effektiva villkor for tilltrdde till nétet.

Handeln med priméra kapacitetsrattigheter ar ett viktigt led i ut-
vecklingen av en konkurrensutsatt marknad och skapandet av
likviditet. Denna forordning bor darfor innehélla grundldggande
bestimmelser om sidan handel.

De nationella tillsynsmyndigheterna bor se till att de bestimmel-
ser som omfattas av denna forordning och de riktlinjer som antas
enligt forordningen f6ljs.

Riktlinjerna i bilagan till denna forordning innehaller sérskilda,
detaljerade genomforanderegler, vilka bygger pa de andra riktlin-
jerna for god praxis. Om lampligt kommer dessa regler att vidar-
eutvecklas med tiden, med beaktande av skillnaderna mellan na-
tionella gassystem.

Nér kommissionen foreslar dndringar av de riktlinjer som bifogas
denna forordning, bor den forst samrdda med alla de relevanta
parter som berdrs av riktlinjerna, foretrddda av sina yrkesorgani-
sationer, samt med medlemsstaterna i Madridforumet.

Medlemsstaterna och de behdriga nationella myndigheterna bor
aldggas att forse kommissionen med relevanta uppgifter. Kom-
missionen bor behandla sadana uppgifter konfidentiellt.

Denna forordning och de riktlinjer som antas i enlighet med den
far inte paverka tillimpningen av gemenskapens konkurrensreg-
ler.

De atgérder som &r nédvindiga for att genomfora denna forord-
ning bor antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av
den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid
utdvandet av kommissionens genomforandebefogenheter (1).

Kommissionen bor sérskilt ges befogenhet att faststilla eller anta
de riktlinjer som krdvs for att den grad av harmonisering ska
kunna uppnas som ar nédvandig for att syftet med denna forord-
ning ska kunna uppnés. Eftersom dessa atgédrder har en allmin
rackvidd och avser att dndra icke vésentliga delar av denna for-
ordning, bland annat genom att komplettera den med nya icke
vésentliga delar, maste de antas i enlighet med det foreskrivande
forfarandet med kontroll i artikel 5a i beslut 1999/468/EG.

(") EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(37) Eftersom malet for denna forordning, ndmligen att infora rittvisa
regler for villkoren for tilltrdde till naturgasdverforingsniten, lag-
ringsanléggningar och lagringsanliggningar for flytande naturgas
(LNG), inte i tillrdcklig utstrdckning kan uppnas av medlemssta-
terna och det dérfor battre kan uppnas pad gemenskapsnivd, kan
gemenskapen vidta atgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen
i artikel 5 1 fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gir denna forordning inte utdver vad som ar nod-
vindigt for att uppnd detta mal.

(38) Med tanke pa omfattningen av dndringarna av forordning (EG)
nr 1775/2005 ar det av tydlighets- och effektivitetsskdl onskvart
att bestimmelserna i friga omarbetas och stdlls samman till en
enda ny forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrade
Syftet med denna forordning ar

a) att faststdlla icke-diskriminerande regler nér det géller villkoren for
tilltrade till overforingssystem for gas, med hénsyn till de nationella
och regionala marknadernas sirdrag, for att sdkerstélla att den inre
gasmarknaden fungerar vél,

b) att faststilla icke-diskriminerande regler ndr det géller villkoren for
tilltrade till anldggningar for flytande naturgas och lagringsanldgg-
ningar, med hédnsyn till de nationella och regionala marknadernas
sdrdrag, och

¢) att underldtta uppkomsten av en vélfungerande och transparent gros-
sistmarknad med en hdg grad av forsorjningstrygghet for gas och
tillhandahélla mekanismer for harmonisering av reglerna for néttillt-
ride for grinsdverskridande handel med gas.

Milen i forsta stycket inbegriper faststillande av harmoniserade princi-
per for tariffer eller for de metoder som anvinds for att berdkna dem,
for tilltrdde till ndt, men inte till lagringsanldggningar, inrdttande av
tjdnster for tredjepartstilltrdde och harmoniserade principer for kapaci-
tetstilldelning och hantering av overbelastning, beslut om krav pa trans-
parens, balansregler och avgifter for obalans samt underldttande av
handeln med kapacitet.

Denna forordning ska, med undantag av artikel 19.4, endast gilla for
lagringsanldggningar som omfattas av artikel 33.3 eller 33.4 i direktiv
2009/73/EG.

Medlemsstaterna far inrétta ett organ 1 enlighet med direktiv
2009/73/EG, vilket ska genomfora en eller flera av de uppgifter som
brukar handhas av den systemansvariga for dverforingssystem och for
vilket kraven i denna forordning ska gélla. Detta organ ska vara foremaél
for certifiering enligt artikel 3 i denna forordning och utses i enlighet
med artikel 10 i direktiv 2009/73/EG.

Artikel 2
Definitioner
1. I denna forordning avses med

1. dverforing: transport, vars avsikt &r tillhandahallande till kunder,
men inte leverans, av naturgas genom ett nit som i huvudsak bestar
av hogtrycksrorledningar, undantaget tidigare led i rérledningsnitet
och undantaget den del av hdgtrycksrorledningarna som huvudsak-
ligen anvinds for lokal distribution av naturgas.
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15.
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20.

transportavtal: avtal som den systemansvariga for overforingssys-
temet har ingatt med en ndtanvéndare i syfte att gora dverforingen.

. kapacitet: det maximala flode, uttryckt i kubikmeter per tidsenhet

eller som energienhet per tidsenhet, vilket ndtanvindaren har rtt till
enligt bestimmelserna i transportavtalet.

outnyttiad kapacitet: de fasta kapaciteter som en nitanvindare er-
hallit enligt ett transportavtal, men som denne anvéindare inte har
nominerat vid den tidpunkt d& den i avtalet faststéllda fristen 16per
ut.

hantering av dverbelastning: hantering av den systemansvarigas
kapacitetsportfolj, sa att dels den tekniska kapaciteten utnyttjas pa
bista mojliga sétt och i hogsta mojliga grad, dels eventuella over-
belastningar och flaskhalsar uppticks i tid.

andrahandsmarknad: marknad dir kapaciteten handlas men som
inte dr den priméira marknaden.

nominering: natanviandarens forhandsmeddelande till den systema-
nsvariga for overforingssystemet om det faktiska gasflode som né-
tanvandaren vill mata in i eller ta ut ur systemet.

renominering: senare meddelande om korrigerad nominering.

. funktionsduglighet. 1age dir naturgasens tryck och kvalitet i ett

overforingsnit och dven i nddvéndig verforingsutrustning befinner
sig inom de dvre och nedre grinser som den systemansvariga for
overforingssystemet har faststillt, sd att naturgasdverforingen &r
tekniskt sdkerstdlld.

balansperiod: den period inom vilken varje nitanvidndare maéste
utjdimna uttaget av en viss méangd naturgas, uttryckt i energienheter,
genom att mata in samma mingd naturgas i dverforingsnitet i en-
lighet med transportavtalet eller de allménna villkoren for &verfor-
ing.

ndtanvindare: kund eller potentiell kund till en systemansvarig for
overforingssystem samt systemansvariga for &verforingssystem, i
den man som det dr nodvéndigt for dem for att kunna bedriva
sin Overforingsverksamhet.

avbrytbara tjdnster: tjanster som den systemansvariga for overfo-
ringssystemet tillhandahaller avseende avbrytbar kapacitet.

avbrytbar kapacitet. gasoverforingskapacitet som kan avbrytas av
den systemansvariga for dverforingssystemet i enlighet med villko-
ren 1 transportavtalet.

langfristiga tjidnster: tjanster som den systemansvariga for overfo-
ringssystemet tillhandahéller med en 16ptid pa minst ett &r.

kortfristiga tjdnster: tjanster som den systemansvariga for overfo-
ringssystemet tillhandahaller med en 16ptid pa mindre &n ett ar.

fast kapacitet: gasdverforingskapacitet som avtalsenligt garanteras
som icke-avbrytbar av den systemansvariga for 6verforingssystemet.

fasta tjdnster: tjanster som tillhandahélls av den systemansvariga for
overforingssystemet avseende fast kapacitet.

teknisk kapacitet: storsta mojliga fasta kapacitet som den systema-
nsvariga for overforingssystemet kan tillhandahalla nitanvéndarna,
med beaktande av systemets funktionsduglighet och dverféringsnét-
ets tekniska drift.

avtalad kapacitet: kapacitet som den systemansvariga for overfo-
ringssystemet har tilldelat en ndtanvéndare genom ett transportavtal.

tillgéinglig kapacitet: den del av den tekniska kapaciteten som dnnu
inte tilldelats och fortfarande finns tillgénglig i systemet.
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21. avtalsbetingad overbelastning: situation dir efterfrigan pa fast ka-
pacitet overstiger den tekniska kapaciteten.

22. primdr marknad: marknad for kapacitet dér den systemansvariga for
overforingssystemet handlar direkt.

23. fysisk dverbelastning: lige dir efterfrigan pd faktisk &verforing
Overstiger den tekniska kapaciteten.

24. anldggningskapacitet for flytande naturgas: kapacitet vid en LNG-
terminal for kondensering av naturgas eller import, avlastning och
aterstdllande av naturgas fran LNG.

25. utrymme: den volym naturgas som en anvindare av en lagringsan-
laggning har rétt att anvénda for naturgaslagring.

26. produktionskapacitet: den takt i vilken en anvéndare av en lagrings-
anldggning har ritt att ta ut naturgas fran lagringsanliggningen.

27. inmatningskapacitet: den takt i vilken en anvindare av en lagrings-
anldggning har rétt att mata in naturgas till lagringsanldggningen.

28. lagringskapacitet: kombinationen utrymme, inmatningskapacitet
och produktionskapacitet.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av definitionerna i punkt 1 i
denna artikel ska de definitioner i artikel 2 i direktiv 2009/73/EG som &r
relevanta for tillimpningen av denna forordning tillimpas, med undan-
tag av definitionen av dverforing i artikel 2.3 i det direktivet.

Definitionerna i punkt 1 leden 3-23 avseende Overforing ska gilla
analogt for lagrings- och LNG-anldggningar.

Artikel 3
Certifiering av systemansvariga for overforingssystemen

1. Om kommissionen har mottagit en anmélan om certifiering av en
systemansvarig for overforingssystem i enlighet med artikel 10.6 i di-
rektiv 2009/73/EG, ska den prova denna anmélan sd snart som den
mottagits. Inom tvd ménader efter mottagandet av en sddan anmélan
ska kommissionen till den berdérda nationella tillsynsmyndigheten yttra
sig om dess forenlighet med artikel 10.2 eller artikel 11, och artikel 9 i
direktiv 2009/73/EG.

Nir det yttrande som avses 1 forsta stycket utarbetas kan kommissionen
begira att byrdn ska yttra sig om den nationella tillsynsmyndighetens
beslut. I detta fall ska den tvamanadersperiod som ndmns i forsta stycket
forlingas med tvd ménader.

I avsaknad av ett yttrande fran kommissionen inom de perioder som
ndmns i forsta och andra styckena ska kommissionen anses inte gora
nagra inviandningar mot tillsynsmyndighetens beslut.

2. Efter mottagandet av ett yttrande fran kommissionen ska den na-
tionella tillsynsmyndigheten inom tva manader anta sitt slutliga beslut
om certifiering av den systemansvariga for Overforingssystemet och
darvidlag ta storsta mojliga hinsyn till kommissionens yttrande. Till-
synsmyndighetens beslut och kommissionens yttrande ska offentliggoras
tillsammans.

3. Under forfarandet féar tillsynsmyndigheterna och/eller kommissio-
nen nir som helst begdra sddana uppgifter frén systemansvariga for
overforingssystemen och/eller foretag som bedriver produktions- eller
leveransverksamhet som é&r relevanta for fullgérandet av deras skyldig-
heter enligt denna artikel.

4.  Tillsynsmyndigheterna och kommissionen ska behandla kommer-
siellt kdnsliga uppgifter konfidentiellt.

5. Kommissionen fér anta riktlinjer som beskriver forfarandet for
tillimpningen av punkterna 1 och 2. Dessa atgérder, som avser att dndra
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icke visentliga delar av denna forordning genom att komplettera den,
ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som
avses 1 artikel 28.2.

6. Om kommissionen har mottagit en anmélan om certifiering av en
systemansvarig for overforingssystem i enlighet med artikel 9.10 i
direktiv 2009/73/EG, ska den fatta ett beslut angéende certifiering.
Tillsynsmyndigheten ska f6lja kommissionens beslut.

Artikel 4

Europeiska nitverket av systemansvariga for overforingssystemen
for gas

Alla systemansvariga for dverforingssystemen for gas ska samarbeta pé
gemenskapsnivd genom Entso for gas for att fraimja fullbordandet av en
fungerande inre marknad for naturgas och gynna grinsdverskridande
handel och sikerstilla optimal forvaltning, samordnad drift och sund
teknisk utveckling av det europeiska naturgasdverforingsnitet.

Artikel 5
Inrittande av Entso for gas

1. Senast den 3 mars 2011 ska de systemansvariga for verforings-
systemen for gas till kommissionen och byran ldmna in ett utkast till
stadgar, en forteckning over medlemmar och ett utkast till arbetsord-
ning, inklusive regler for hur samradet mellan intressenterna i Entso for
gas som nu ska inréttas ska gé till.

2. Inom tvd ménader efter mottagandet ska byran, efter formellt sam-
rdd med organisationer som representerar samtliga berdrda parter, sér-
skilt systemanvindare, inklusive kunder, ldmna ett yttrande till kommis-
sionen om utkastet till stadgar, medlemsforteckningen och utkastet till
arbetsordning.

3.  Kommissionen ska limna ett yttrande om utkastet till stadgar,
medlemsforteckningen och utkastet till arbetsordning med beaktande
av det yttrande som byran ska avge enligt punkt 2 och inom tre ména-
der efter mottagandet av byrans yttrande.

4. Inom tre manader efter mottagandet av kommissionens yttrande
ska de systemansvariga inrdtta Entso for gas samt anta och offentliggéra
dess stadgar och arbetsordning.

Artikel 6
Utarbetande av néitforeskrifter

1.  Kommissionen ska, efter samrdd med byran, Entso for gas och de
andra berdrda intressenterna, arligen uppritta en forteckning over de
i artikel 8.6 angivna omrdden som ska inbegripas i utarbetandet av
prioriterade néatforeskrifter.

2. Kommissionen ska uppmana byrén att, inom en rimlig tidsfrist
som inte dverstiger sex manader, lamna in en icke-bindande ramriktlinje
(ramriktlinje), 1 vilken det anges klara och objektiva principer i enlighet
med artikel 8.7 for utarbetande av varje natforeskrift som har anknyt-
ning till de omraden som anges i forteckningen Gver prioriterade nét-
foreskrifter. Varje ramriktlinje ska bidra till icke-diskriminering, verklig
konkurrens och en vil fungerande marknad. Efter en motiverad ansdkan
frdn byrén far kommissionen forlinga denna period.

3. Byran ska pa ett Oppet och transparent sétt under en period pa
minst tvd manader formellt samrada med Entso for gas och med de
andra berdrda intressenterna om ramriktlinjen.

4. Om kommissionen anser att ramriktlinjen inte medverkar till icke-
diskriminering, verklig konkurrens och en vél fungerande marknad, fér
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den begira att byrdn reviderar ramriktlinjen inom en rimlig tidsfrist och
lamnar in den till kommissionen pa nytt.

5. Om byran underlater att 1dmna in en ramriktlinje eller en reviderad
ramriktlinje inom den period som kommissionen angett enligt
punkt 2 eller 4, ska kommissionen utarbeta ramriktlinjen ifraga.

6. Kommissionen ska uppmana Entso for gas att for byran ldgga
fram néatforeskrifter som dverensstimmer med den relevanta ramriktlin-
jen inom en rimlig period som inte dverstiger tolv manader.

7.  Inom tre méanader efter mottagandet av en nétforeskrift, en period
under vilken byran far halla ett formellt samrdd med berdrda parter, ska
byrédn avge ett motiverat yttrande till Entso for gas om nétforeskriften.

8.  Entso for gas fir dndra nitforeskriften efter byrans yttrande och
lamna in den pa nytt till byran.

9.  Nér byran har forvissat sig om att nétforeskriften dverrensstimmer
med den relevanta ramriktlinjen, ska den ldmna nétforeskriften till kom-
missionen och far rekommendera att den antas inom en rimlig tidspe-
riod. Om kommissionen inte antar nitforeskriften ska den ange skélen
till detta.

10.  Om Entso for gas har underlétit att utarbeta en nétforeskrift inom
den tidsperiod som kommissionen har faststillt enligt punkt 6, far kom-
missionen uppmana byrdn att utarbeta ett utkast till natforeskrift pa
grundval av den relevanta ramriktlinjen. Byran far inleda ytterligare
ett samrad under utarbetandet av en néatforeskrift enligt denna punkt.
Byran ska lamna in ett utkast till nétforeskrift som utarbetats enligt
denna punkt till kommissionen och far rekommendera att den antas.

11.  Kommissionen far pad eget initiativ, om Entso for gas har under-
latit att utarbeta en nétforeskrift eller byrdn har underlatit att utarbeta ett
utkast till natforeskrift enligt punkt 10, eller efter rekommendation fran
byrén enligt punkt 9, anta en eller flera nétforeskrifter p4 de omraden
som omfattas av artikel 8.6.

Om kommissionen pa eget initiativ foreslar att en nétforeskrift ska antas,
ska den under en period som inte understiger tvd ménader samrada med
byran, Entso for gas och alla berdrda intressenter om ett utkast till
nétforeskrift. Dessa atgérder, som avser att dndra icke vésentliga delar
av denna forordning genom att komplettera den, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 28.2.

12.  Denna artikel ska inte paverka kommissionens rétt att anta och
dndra riktlinjerna enligt artikel 23.

Artikel 7
Andring av nitforeskrifter

1. Personer som kan ha intresse av en nitforeskrift som har antagits i
enlighet med artikel 6, inklusive Entso for gas, systemansvariga for
overforingsnét, nitanviandare och konsumenter, far foresla byran utkast
till &ndringar av denna nétforeskrift. Byrdn fir ocksé foresld dndringar
pa eget initiativ.

2. Byran ska samrdda med alla aktorer i enlighet med artikel 10 i
forordning (EG) nr 713/2009. Efter detta forfarande far byran lidgga
fram motiverade forslag till dndringar for kommissionen, med en for-
klaring av hur forslagen i fraga ar forenliga med de mal for nitfore-
skrifterna som anges i artikel 6.2 i den hér foérordningen.

3. Kommissionen far, med beaktande av byrins yttrande, anta &nd-
ringar av alla nitforeskrifter som har antagits enligt artikel 6. Dessa
atgirder, som avser att &dndra icke visentliga delar av denna forordning
genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 28.2.
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4. Overviganden rérande foreslagna #ndringar enligt forfarandet i
artikel 28.2 ska begrinsas till Gvervdgande av aspekter i samband
med den foreslagna &ndringen. Sadana forslag till &ndringar paverkar
inte andra dndringar som kommissionen kan komma att foresla.

Artikel 8
Uppgifter for Entso for gas

1. Entso for gas ska utarbeta nétforeskrifter inom de omraden som
anges 1 punkt 6 i den hir artikeln pd uppmaning av kommissionen i
enlighet med artikel 6.6.

2.  Entso for gas fir utarbeta nitforeskrifter inom de omraden som
anges i punkt 6 for uppndendet av de mal som anges i artikel 4, om
dessa nétforeskrifter inte hénfor sig till omraden som omfattas av en
uppmaning fran kommissionen till nitverket. Dessa nétforeskrifter ska
foreldggas byran for yttrande. Entso for gas ska ta vederborlig hiansyn
till detta yttrande.

3.  Entso for gas ska anta

a) gemensamma verktyg for sékerstillande av samordning av nitdriften
under normala omsténdigheter och vid nddsituationer, inklusive ge-
mensamma kriterier for klassificering av nétincidenter, och forsk-
ningsplaner,

b) en icke-bindande gemenskapsomfattande tioarig nitutvecklingsplan
(den gemenskapsomfattande nétutvecklingsplanen), inklusive en eu-
ropeisk forsorjningsprognos, vartannat ar,

¢) rekommendationer for samordningen av det tekniska samarbetet mel-
lan gemenskapens och tredjeldnders systemansvariga for 6verforings-
systemen,

d) ett arsarbetsprogram,
e) en arsrapport,
f) arliga forsorjningsprognoser for sommar och vinter.

4. 1 den europeiska forsorjningsprognos som avses i punkt 3 b ska
anges gassystemets sammantagna tillriicklighet for den befintliga och
forviantade efterfragan pad gas for den kommande femarsperioden och
for perioden 5-10 ar rdknat fran datumet for den prognosen. Den euro-
peiska forsérjningsprognosen ska bygga pa nationella forsdrjningsprog-
noser utarbetade av var och en av de systemansvariga for overforings-
systemen.

5. Arsarbetsprogrammet enligt punkt 3 d ska innehélla en forteckning
och beskrivning av de nétforeskrifter som ska utarbetas, en samord-
ningsplan for natverket samt forsknings- och utvecklingsverksamhet
som ska utforas det aret och en preliminér tidsplan.

6. De nitforeskrifter som avses i punkterna 1 och 2 ska omfatta
foljande omraden, med beaktande av regionala sirdrag i tillimpliga fall:

a) Reglerna for nitets driftsdkerhet och tillforlitlighet.

b) Regler for nétanslutning.

c) Regler for tredjepartstilltride.

d) Regler for informationsutbyte och balansavrikning.

e) Regler for driftskompatibilitet.

f) Rutiner och procedurer for storningssituationer.

g) Regler for kapacitetstilldelning och hantering av &verbelastning.

h) Regler for gashandel avseende tillhandahéllande av tjanster for tillt-
rade till nétet pa teknisk niva och pa driftsniva samt systembalans.
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i) Regler for transparens.

j) Balansregler, inklusive nétrelaterade regler om nomineringsforfaran-
det, regler for obalansavgifter och regler for operationell balans mel-
lan systemansvarigas dverforingssystem.

k) Regler for harmoniserade avgiftsstrukturer for dverforing.
1) Energieffektivitet for gasnit.

7.  Natforeskrifterna ska utarbetas for gransoverskridande nétfragor
och marknadsintegrationsfragor och ska inte paverka medlemsstaternas
ritt att faststilla nationella nétforeskrifter som inte har nigon inverkan
pa den gransdverskridande handeln.

8. Entso for gas ska Overvaka och analysera tillimpningen av de
nétforeskrifter och riktlinjer som antagits av kommissionen i enlighet
med artikel 6.11 och deras inverkan pa harmoniseringen av tillimpliga
regler med syftet att underldtta marknadsintegrering. Entso for gas ska
avldgga rapport till byrdn och redovisa resultaten av analysen i den
arliga rapport som avses i punkt 3 e i den har artikeln.

9. Entso for gas ska stilla all den information till forfogande som
krévs for att byran ska kunna genomf6ra uppgifterna enligt artikel 9.1.

10.  Entso for gas ska vartannat ar anta och offentliggdra en gemens-
kapsomfattande nétutvecklingsplan enligt punkt 3 b. Den gemenskap-
somfattande nédtutvecklingsplanen ska omfatta modellbeskrivningar av
det integrerade nétet, ett utvecklingsscenario, en europeisk forsorjnings-
prognos samt en bedomning av systemets uthallighet.

Den gemenskapsomfattande nitutvecklingsplanen ska sdrskilt

a) bygga pa nationella investeringsplaner, med beaktande av de regio-
nala investeringsplaner som avses i artikel 12.1 och, i tillimpliga
fall, pd gemenskapsaspekter av nétplanering, inbegripet riktlinjerna
for transeuropeiska energinit i enlighet med Europaparlamentets och
radets beslut nr 1364/2006/EG (1),

b) nér det géller gransoverskridande sammanldnkningar, dven bygga pa
rimliga behov hos olika nidtanvindare samt integrera de ataganden pa
lang sikt fran investerare som avses i artiklarna 14 och 22 i direktiv
2009/73/EG,

c) identifiera investeringsluckor, sérskilt med avseende pad gransover-
skridande kapacitet.

Betriffande led c i andra stycket kan en dversyn av de faktorer som pé
grund av skillnader i godkénnandeforfaranden eller godkédnnandepraxis
hindrar en utbyggnad av den grinsoverskridande nétkapaciteten bifogas
den gemenskapsomfattande nétutvecklingsplanen.

11.  Byran ska se over de nationella tiodriga nituvecklingsplanerna i
syfte att bedéma deras dverensstimmelse med den gemenskapsomfat-
tande nétutvecklingsplanen. Om byran konstaterar att en nationell tiorig
ndtutvecklingsplan inte stimmer Overens med den gemenskapsomfat-
tande ndtutvecklingsplanen ska den rekommendera att den nationella
nitutvecklingsplanen eller den gemenskapsomfattande néatutvecklings-
planen édndras pa lampligt sdtt. Om en sddan nationell tiodrig natutveck-
lingsplan utarbetas i enlighet med artikel 22 i direktiv 2009/73/EG ska
byran rekommendera den behoriga nationella tillsynsmyndigheten att
andra den nationella tiodriga nitutvecklingsplanen i enlighet med arti-
kel 22.7 i det direktivet och informera kommissionen om detta.

12. P4 begéran av kommissionen ska Entso for gas ldmna sina syn-
punkter till kommissionen i samband med antagande av riktlinjerna i
enlighet med artikel 23.

(M) EUT L 262, 22.9.20006, s. 1.
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Artikel 9
Byrans évervakningsuppgifter

1. Byran ska overvaka att Entso for gas genomfor sina uppgifter
enligt artikel 8.1, 8.2 och 8.3 och rapportera till kommissionen.

Byran ska dvervaka hur Entso for gas genomfor de nétforeskrifter som
har utarbetats enligt artikel 8.2 och de nétforeskrifter som har faststéllts
enligt artikel 6.1-6.10 men som inte har antagits av kommissionen
enligt artikel 6.11. Om Entso for gas inte har genomfort sadana nétfore-
skrifter ska byrén begéra att Entso for gas avger en vederborligen mo-
tiverad forklaring till varfor detta inte har skett. Byrdn ska informera
kommissionen om denna forklaring och avge ett yttrande 6ver den.

Byran ska &vervaka och analysera genomférandet av de nétforeskrifter
och riktlinjer som antagits av kommissionen i enlighet med artikel 6.11
och deras inverkan pa harmoniseringen av de regler som syftar till att
underldtta marknadsintegrering samt pa icke-diskriminering, verklig
konkurrens och en vil fungerande marknad, samt rapportera till kom-
missionen.

2.  Entso for gas ska ldmna utkastet till ndtutvecklingsplan, utkastet
till &rsarbetsprogram med information om samradsprocessen och dvriga
handlingar som avses i artikel 8.3 till byran for yttrande.

Inom tvd manader efter mottagandet ska byran ldmna ett motiverat
yttrande, tillsammans med rekommendationer till Entso for gas och
kommissionen, om byréan anser att utkastet till arsarbetsprogrammet eller
utkastet till gemenskapsomfattande nétutvecklingsplan som lagts fram
av Entso for gas inte medverkar till icke-diskriminering, verklig kon-
kurrens och en vil fungerande marknad eller till en tillrdcklig grad av
gransoverskridande sammanldnkningar med tilltrdde for tredjepart.

Artikel 10
Samrad

1. Nér Entso for gas utarbetar natforeskrifterna, utkastet till gemens-
kapsomfattande nétutvecklingsplan och arsarbetsprogrammet enligt arti-
kel 8.1, 8.2 och 8.3, ska det i ett tidigt skede och pé ett oppet och
transparent sétt ha omfattande samrdd med alla berérda aktdrer pa mark-
naden, sérskilt med de organisationer som foretrdder alla intressenter, i
enlighet med de forfaranderegler som avses i artikel 5.1. Samradet ska
inkludera nationella tillsynsmyndigheter och andra nationella myndig-
heter, gashandels- och producentforetag, systemanvéndare, inklusive
kunder, systemansvariga for distributionssystemen, inklusive berdrda
branschorganisationer, tekniska organ och intressentplattformar. Samra-
det ska ha till syfte att identifiera synpunkter och forslag fran alla
berdrda parter i beslutsprocessen.

2. Samtliga dokument och protokoll fran sammantriden med anknyt-
ning till de samrad som avses i punkt 1 ska offentliggoras.

3. Innan &rsarbetsprogrammet och nitforeskrifterna enligt artik-
larna 8.1, 8.2 och 8.3 antas, ska Entso for gas redovisa de synpunkter
som framforts under samradsforfarandet och hur dessa synpunkter har
beaktats. Om synpunkterna inte har beaktats, ska skélen till det anges.

Artikel 11
Kostnader

Kostnaderna for den verksamhet som bedrivs av Entso for gas och som
avses 1 artiklarna 4—12 ska béras av de systemansvariga for éverforings-
systemen och tas med i avgiftsberdkningen. Tillsynsmyndigheterna ska
endast godkinna dessa kostnader endast om de dr rimliga och propor-
tionerliga.
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Artikel 12
Regionalt samarbete mellan systemansvariga for
overforingssystemen

1.  De systemansvariga for éverforingssystemen ska inleda regionalt
samarbete inom ramen for Entso for gas for att bidra till den verksamhet
som avses i artikel 8.1, 8.2 och 8.3. De ska sérskilt offentliggora en
regional investeringsplan vartannat ar, och far fatta investeringsbeslut
baserade pa denna regionala investeringsplan.

2. De systemansvariga for overforingssystemen ska frimja driftslos-
ningar som sdkerstiller optimal hantering av nitet och frimja utveck-
lingen av energiutbyte, en samordnad tilldelning av griansdverskridande
kapacitet genom icke-diskriminerande marknadsbaserade metoder, med
vederborligt beaktande av fordelarna med implicita auktioner for kort-
fristig tilldelning och integrering av balansmekanismer.

3.  Kommissionen far i syfte att uppnd malen i punkterna 1 och 2
faststélla de regionala samarbetsstrukturernas geografiska utstrickning
med beaktande av befintliga regionala samarbetsstrukturer. Varje med-
lemsstat far frimja samarbete i mer @n ett geografiskt omrade. Den
atgdrd som avses i forsta meningen, vilken avser att dndra icke vésent-
liga delar av denna forordning genom att komplettera den, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 28.2.

Kommissionen ska for detta &ndamél samrdda med byran och Entso
for gas.

Artikel 13
Tariffer for tilltride till nit

1. De ftariffer, eller de metoder som anvinds for att berikna dem,
vilka tillimpas av systemansvariga for overforingssystem och har god-
kénts av tillsynsmyndigheterna enligt artikel 41.6 i direktiv 2009/73/EG,
samt de tariffer som offentliggjorts enligt artikel 32.1 i det direktivet ska
vara transparenta, ta hinsyn till systemets funktionsduglighet och for-
battring och aterspegla de faktiska kostnaderna, i den utstrackning kost-
naderna motsvaras av de kostnader som effektiva och strukturellt jaim-
forbara nétoperatorer har och &r transparenta, samtidigt som en rimlig
avkastning pa investeringar tillgodoses och vid behov tariffjimforelser
av tillsynsmyndigheterna beaktas. Tarifferna eller de metoder som an-
vinds for att berdkna dem ska tillimpas pé ett icke-diskriminerande sitt.

Medlemsstaterna fir besluta att tarifferna ocksa far faststillas genom
marknadsbaserade principer, sasom auktioner, forutsatt att sadana prin-
ciper och de intdkter som uppstér fran dessa har godkints av tillsyn-
smyndigheten.

Tarifferna eller de metoder som anvénds for att berdkna dem ska under-
latta effektiv gashandel och konkurrens och samtidigt hindra korssub-
ventionering mellan néitanvidndare samt ge incitament till investeringar
och uppritthallande eller skapande av driftskompatibilitet for Sverfo-
ringsnét.

Tariffer for nitanvéndare ska vara icke-diskriminerande och faststéllas
separat vid varje ingang till och utgang fran Overforingssystemet. Me-
kanismer for kostnadsfordelning och metoder for faststillande av priser
nédr det géller inmatnings- och uttagspunkter ska godkénnas av de na-
tionella tillsynsmyndigheterna. Efter en Overgangsperiod, dvs. senast
den 3 september 2011, ska medlemsstaterna se till att nitavgifter inte
berdknas pa grundval av avtal.

2. Tariffer for tilltrade till ndt far varken begrdnsa marknadens likvi-
ditet eller paverka den griansoverskridande handeln mellan olika 6ver-
foringssystem. Om olika tariffstrukturer eller balansregler skulle hindra
handel mellan olika Overforingssystem, ska de systemansvariga, trots
vad som anges i artikel 41.6 i direktiv 2009/73/EG, i ndra samarbete
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med berdrda nationella myndigheter aktivt arbeta for enhetliga tariff-
strukturer och avgiftsprinciper, dven ndr det géller balans.

Artikel 14

Tjanster for tredjepartstilltriade avseende systemansvariga for
overforingssystem

1. Systemansvariga for overforingssystem ska

a) se till att pa ett icke-diskriminerande sétt erbjuda samtliga nétanvén-
dare sina tjénster,

b) tillhandahalla bade fasta och avbrytbara tjdnster for tredjepartstillt-
ride; priset pa frankopplingsbar kapacitet ska aterspegla sannolik-
heten for avbrott,

c) erbjuda samtliga nitanvindare bade lang- och kortfristiga tjénster.

Vad giller led a i forsta stycket ska erbjudandet, nér en systemansvarig
for overforingssystemet erbjuder samma tjénster till olika kunder, ske pé
samma kontraktsvillkor, antingen pad grundval av harmoniserade trans-
portavtal eller en gemensam nétforeskrift som godkénts av behorig
myndighet i enlighet med forfarandet i artikel 41 i direktiv 2009/73/EG.

2. Transportavtal som ingds med annat &n normalt startdatum eller
for kortare 10ptid dn ett arligt standardtransportavtal far inte leda till
godtyckligt hogre eller ldgre tariffer som inte aterspeglar tjanstens mark-
nadsvérde, i 6verensstimmelse med principerna i artikel 13.1.

3. Vid behov kan tjanster for tredjepartstilltride beviljas mot lamp-
liga garantier fran ndtanvdndare om att de ar kreditvdardiga. Sadana
garantier far inte utgdra otillborliga hinder for marknadsintride och
ska vara icke-diskriminerande, transparenta och proportionerliga.

Artikel 15

Tjanster for tredjepartstilltride avseende anliggningar for lagring
och LNG

1. Systemansvariga for overforingssystem avseende LNG och lagring
ska

a) erbjuda tjanster pa icke-diskriminerande grund till alla ndtanvéndare;
sarskilt om en systemansvarig for LNG- eller lagringssystem erbju-
der samma tjanst till olika kunder ska detta ske pa likvirdiga avtals-
villkor,

b) erbjuda tjanster som &r forenliga med anvidndning av sammanlidnkade
gastransportsystem och underlétta tilltridet genom samarbete med de
systemansvariga, och

c) offentliggdra relevant information, sdrskilt uppgifter om tjénsternas
anvéindning och tillgdnglighet inom en tidsram som ar forenlig med
rimliga handelsbehov hos anvindare av lagrings- och LNG-anldgg-
ningar, och den nationella tillsynsmyndigheten ska dvervaka offent-
liggorandet.

2. Varje systemansvarig for lagring ska

a) tillhandahalla bade fasta och avbrytbara tjdnster for tredjepartstillt-
rade; priset pad frankopplingsbar kapacitet ska aterspegla sannolik-
heten for avbrott,

b) erbjuda anvindare av lagringsanldggningar bade lang- och kortsik-
tiga tjanster, och

c) erbjuda anvindare av lagringsanldggningar bade kombinerade tjéns-
ter och separata tjénster nér det géller lagringsutrymme, inmatnings-
formaga och leveransformaga.
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3. LNG- och lagringsanlidggningsavtal ska inte leda till godtyckligt
hogre tariffer, om de tecknas

a) utanfor ett naturgasér med ett inledningsdatum som inte foljer stan-
dard, eller

b) med kortare varaktighet &n standard for LNG- och lagringsanldgg-
ningsavtal pa arlig basis.

4. Vid behov kan tjinster for tredjepartstilltrade beviljas mot lamp-
liga garantier fran ndtanvdndare om att de ar kreditvdardiga. Sadana
garantier far inte utgdra otillborliga hinder for marknadsintrdde och
ska vara icke-diskriminerande, transparenta och proportionerliga.

5. Avtalsenliga grinser for den nédvéndiga minimistorleken pa LNG-
anldggningens kapacitet och lagringskapaciteten ska motiveras pa
grundval av tekniska restriktioner och ge sma anvéndare av lagrings-
anldggningar mojlighet att fa tilltridde till lagringstjénster.

Artikel 16

Principer for mekanismerna for kapacitetstilldelning och
forfarandena for hantering av éverbelastning for systemansvariga
for overforingssystem

1. Den maximala kapaciteten vid alla relevanta punkter som avses i
artikel 18.3 ska stillas till marknadsaktorernas forfogande, med beak-
tande av systemets funktionsduglighet och effektiv natdrift.

2. Den systemansvariga for overforingssystem ska tillimpa och of-
fentliggora icke-diskriminerande och transparenta mekanismer for kapa-
citetstilldelning, vilka ska

a) skicka lampliga ekonomiska signaler for en effektiv och maximal
anvindning av den tekniska kapaciteten, underldtta investeringar i
ny infrastruktur och underlitta granséverskridande handel med na-
turgas,

b) vara forenliga med marknadsmekanismerna, dven pa spotmarknader
och centrala marknadsplatser, och samtidigt vara flexibla och kunna
anpassas till dndrade marknadsvillkor, och

c) vara forenliga med medlemsstaternas system for tilltrdde till syste-
men.

3.  Den systemansvariga for Overforingssystem ska genomfora och
offentliggdra icke-diskriminerande och transparenta forfaranden for for-
valtning av Overbelastningar som underlittar gransoverskridande handel
med naturgas pé ett icke-diskriminerande sétt pd grundval av féljande
principer:

a) Vid avtalsbetingad 6verbelastning ska den systemansvariga erbjuda
outnyttjad kapacitet pad den primdra marknaden, &tminstone med en
dags framforhéllning och pé avbrytbara villkor.

b) Natanvindare ska ha ritt att aterforsélja eller ateruthyra sin outnytt-
jade kapacitet pd andrahandsmarknaden.

Vad giller led b i forsta stycket far en medlemsstat begéra att ndtanvén-
darna anmaéler detta till den systemansvariga for overforingssystemet
eller att de informerar denne.

4. Vid fysisk Overbelastning ska icke-diskriminerande, transparenta
mekanismer for kapacitetstilldelning tillimpas av den systemansvariga
for overforingssystemet eller vid behov av tillsynsmyndigheterna.

5. Den systemansvariga for overforingssystemen ska med jdmna mel-
lanrum utvdrdera marknadens efterfrigan pé nyinvesteringar. Vid pla-
neringen av nyinvesteringar ska de systemansvariga beddma marknads-
efterfrigan och ta hinsyn till forsorjningstryggheten.
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Artikel 17

Principer for mekanismerna for kapacitetstilldelning och
forfarandena for hantering av Overbelastning nir det géller
lagringsanliggningar och LNG-anléiggningar

1. Den maximala kapaciteten i lagrings- och LNG-anldggningar ska
stéllas till marknadsaktorernas forfogande, med beaktande av systemets
funktionsduglighet och drift.

2. Systemansvariga for LNG- och lagringssystem ska tillimpa och
offentliggdra icke-diskriminerande och transparenta mekanismer for ka-
pacitetstilldelning, vilka ska

a) skicka lampliga ekonomiska signaler for effektiv och maximal
anvindning av kapaciteten samt underldtta investeringar i ny infra-
struktur,

b) vara forenliga med marknadsmekanismerna, dven pa spotmarknader
och centrala marknadsplatser, och samtidigt vara flexibla och kunna
anpassas till dndrade marknadsvillkor, och

¢) vara kompatibla med det anslutna nétets tilltrdde till systemen.

3. Avtalen om LNG- och lagringsanldggningar ska omfatta atgérder
for att forhindra kapacitetsupptagning genom beaktande av f6ljande
principer, som ska gélla vid avtalsbetingad 6verbelastning:

a) Den systemansvariga maste utan drojsmal erbjuda outnyttjad kapa-
citet i LNG- och lagringsanldggningar pa den primédra marknaden;
detta maste ske med atminstone en dags framforhallning och pa
avbrytbara villkor ndr det géller lagringsanldaggningar.

b) Anvindare av LNG- och lagringsanldggningar, vilka onskar aterfor-
sélja avtalsenlig kapacitet pa andrahandsmarknaden, méste ha rétt att
gora detta.

Artikel 18

Krav pa transparens nir det giller systemansvariga for
overforingssystem

1. Den systemansvariga for overforingssystem ska offentliggdra nér-
mare upplysningar om de tjénster som den erbjuder och de villkor som
ar tillampliga, tillsammans med de tekniska uppgifter som krévs for att
nétanvindarna ska kunna fa effektivt néttilltrade.

2.  For att sikerstilla transparenta, objektiva och icke-diskriminerande
tariffer och mojliggéra effektiv anvindning av gasnitet, ska den syste-
mansvariga eller de berdérda nationella myndigheterna offentliggdra rim-
lig och tillrdcklig information om grund, metod och struktur for tariffer.

3. For de tillhandahéllna tjdnsterna ska varje systemansvarig for dver-
foringssystem regelbundet, 16pande och pé ett anvidndarvénligt standar-
diserat sétt offentliggéra numeriska uppgifter om teknisk, avtalad och
tillgénglig kapacitet for alla relevanta punkter, inklusive inmatnings- och
uttagspunkter.

4.  De behoriga myndigheterna ska efter samrad med ndtanvéindare
godkdnna de relevanta punkter i overforingssystemet om vilka uppgif-
terna ska offentliggoras.

5. Den systemansvariga for Overforingssystem ska alltid 1dmna de
uppgifter som krévs enligt denna forordning i meningsfull, kvantifierbar,
tydlig och lattillgdnglig form och pé icke-diskriminerande grund.

6.  Den systemansvariga for overforingssystem ska offentliggdra for-
hands- och efterhandsinformation om tillgdng och efterfrdgan, grundad
pa nomineringar, prognoser och genomforda fléden till och fran syste-
met. Den nationella tillsynsmyndigheten ska se till att all sédan infor-
mation offentliggdrs. Detaljerna i den information som offentliggdrs ska
avspegla den information som d&r tillgidnglig for den systemansvariga.
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Den systemansvariga ska offentliggora de atgérder som vidtas, kostna-
der som uppstar och inkomster som skapas for att balansera systemet.

De berérda marknadsaktérerna ska dverlamna de uppgifter som anges i
denna artikel till den systemansvariga.

Artikel 19

Krav pa transparens nir det giller lagringsanliggningar och
LNG-anléiggningar

1.  Systemansvariga for LNG- och lagringsanldggningar ska offentlig-
gbra ndrmare upplysningar om de tjanster som de erbjuder och vilka
villkor som ér tillimpliga, tillsammans med de tekniska uppgifter som
kravs for att anviandare av LNG- och lagringsanldggningar ska kunna fa
effektivt tilltrade till LNG- och lagringsanlidggningar.

2. For de tillhandahallna tjansterna ska systemansvariga for LNG-
och lagringsanldggningar regelbundet, 16pande och pa ett anvindarvén-
ligt standardiserat sétt offentliggdra numeriska uppgifter om avtalad och
tillgéinglig kapacitet i LNG- och lagringsanldggningar.

3. Systemansvariga for LNG- och lagringsanldggningar ska alltid
lamna de uppgifter som kridvs enligt denna forordning i meningsfull,
kvantifierbar, tydlig och lattillgdnglig form och pé icke-diskriminerande
grund.

4.  Systemansvariga for LNG- och lagringsanldggningar ska offentlig-
gbra mingden gas i varje LNG- och lagringsanldggning eller grupp av
lagringsanldggningar, om detta motsvarar det sitt pa vilket systema-
nviandarna far tilltrdde, in- och utfloden samt tillgdnglig kapacitet i
anldggningen, dven for de anldggningar som inte har tredjepartstilltrade.
Informationen ska dven formedlas till den systemansvariga for overfo-
ringssystem, som ska offentliggdra de sammanlagda méngder per sy-
stem eller undersystem vilka har faststéllts genom de relevanta punk-
terna. Informationen ska uppdateras atminstone varje dag.

I sddana fall dér anvindaren av ett lagringssystem dr den enda anvén-
daren av en lagringsanldggning far anvindaren av lagringssystemet
lamna in en motiverad ansdkan till den nationella tillsynsmyndigheten
om konfidentiell behandling av de uppgifter som anges i forsta stycket.
Om den nationella tillsynsmyndigheten drar slutsatsen att en sadan an-
sokan &r berittigad, sdrskilt med beaktande av behovet av att balansera
vikten av legitimt skydd av affarshemligheter vilkas avsldjande skulle
inverka negativt pa lagringsanvéndarens Overgripande affdrsstrategi och
malet att skapa en konkurrenskraftig inre gasmarknad, kan myndigheten
tillata den for lagringsanldggningen systemansvariga att under hogst ett
ar inte offentliggdra de uppgifter som anges i forsta stycket.

Andra stycket ska tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av
skyldigheterna avseende meddelande till och offentliggérande av den
systemansvariga for ett Overforingssystem, utom nir de aggregerade
uppgifterna dr identiska med de uppgifter i lagringssystemet for vilka
den nationella tillsynsmyndigheten har godként att de inte offentliggdrs.

5. For att sikerstélla transparenta, objektiva och icke-diskriminerande
tariffer och mojliggora en effektiv anvéndning av infrastrukturen ska de
systemansvariga for LNG- och lagringsanldggningar eller relevanta till-
synsmyndigheter offentliggora tillricklig information om grund, metod
och struktur for infrastrukturtarifferna vid reglerat tredjepartstilltride.

Artikel 20
Systemansvarigas register

Systemansvariga for 6verforingssystem, LNG- och lagringsanldggningar
ska bevara all den information som anges i artiklarna 18 och 19 och i
del 3 i bilaga I under fem ar, sé att de nationella myndigheterna, bl.a.
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den nationella tillsynsmyndigheten, den nationella konkurrensmyndig-
heten och kommissionen kan fa tillgang till den.

Artikel 21
Balansregler och avgifter for obalans

1. Balansreglerna ska vara rittvisa, icke-diskriminerande och transpa-
renta och bygga pa objektiva kriterier. Balansreglerna ska é&terspegla
verkliga systembehov med hinsyn till de resurser som den systemansva-
riga for Overforingssystemet forfogar Over. Balansreglerna ska vara
marknadsbaserade.

2. For att nitanvindarna ska kunna vidta korrigerande atgérder i tid,
ska systemansvariga for overforingssystem tillhandahélla tillracklig, lag-
lig och tillforlitlig webbaserad information om nétanvindarnas balans-
status.

Den information som tillhandahélls ska avspegla den niva av informa-
tion som ér tillgdnglig for systemansvariga for Gverforingssystem och
den betalningsperiod for vilken obalanskostnaderna beréknas.

Ingen avgift ska tas ut for tillhandahéllandet av information enligt denna
punkt.

3. Avgifterna for obalans ska sa langt mojligt vara kostnadsbaserade
och samtidigt ge nitanvdndarna incitament till att balansera sina gasin-
matningar och gasuttag. De ska hindra korssubventionering mellan ni-
tanvindarna men far inte hindra nya marknadsaktdrer frén att etablera
sig pad marknaden.

Berdkningsmetoden for avgifterna for obalans samt sluttarifferna ska pa
lampligt sétt offentliggéras av de behoriga myndigheterna eller den
systemansvariga for overforingssystemet.

4.  Medlemsstaterna ska se till att systemansvariga for Gverforings-
system strivar efter att harmonisera balanssystemen och forenkla balan-
savgifternas strukturer och nivéer for att underldtta gashandeln.

Artikel 22
Handel med kapacitetsrittigheter

Varje systemansvarig for overforingssystem, LNG- och lagringsanldgg-
ningar ska vidta rimliga atgirder for att mdjliggdra och underldtta fri
handel med kapacitetsrittigheter pa ett transparent och icke-diskrimine-
rande sitt. Varje sddan systemansvarig ska ta fram harmoniserade avtal
och forfaranden for transport, LNG-anldggningar och lagring for den
primdra marknaden for att underlétta den sekundéra handeln med kapa-
citet samt erkdnna saddan overlatelse av priméra kapacitetsrittigheter som
har meddelats av systemanvindarna.

De harmoniserade avtalen och forfarandena for transport, LNG-anldgg-
ningar och lagring ska meddelas tillsynsmyndigheterna.

Artikel 23
Riktlinjer

1. Vid behov ska det utarbetas riktlinjer for vilken grad av harmoni-
sering som minst behovs for att uppna forordningens syfte, med ndrmare
uppgifter om foljande:

a) Tjanster for tredjepartstilltridde med en beskrivning av tjdnsternas art,
16ptid och andra forutsdttningar i enlighet med artiklarna 14 och 15.

b) Principerna for mekanismerna for kapacitetstilldelning och tillaimp-
ning av forfarandena for hantering av avtalsbetingad dverbelastning,
i enlighet med artiklarna 16 och 17.
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¢) Tillhandahallande av information och faststillande av den tekniska
information som nitanvindarna maste ha for att fa effektivt tilltrade
till systemet och av alla punkter som ar relevanta for uppfyllandet av
kraven pa transparens, inklusive de uppgifter som ska offentliggtras
vid alla relevanta punkter och tidsplanen for offentliggdrandet,
i enlighet med artiklarna 18 och 19.

d) Tariffmetoden nér det géller grinsoverskridande naturgashandel i
enlighet med artikel 13.

e) De omraden som behandlas i artikel 8.6.
I detta syfte ska kommissionen samrdda med byran och Entso for gas.

2. Riktlinjer for de frdgor som behandlas i punkt 1 a, b och ¢ finns i
bilaga I nér det giller de systemansvariga for dverforingssystemen.

Kommissionen far anta riktlinjer f6r de omradden som behandlas i
punkt 1 och édndra de riktlinjer som avses i punkt 1 a, b och c. Dessa
atgirder, som avser att &dndra icke visentliga delar av denna forordning
bland annat genom att komplettera den, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 28.2.

3. Tillampning och &ndring av de riktlinjer som antas enligt denna
forordning ska éterspegla olikheterna mellan de nationella gassystemen
och ska dérfor inte kriva enhetliga detaljerade villkor for tredje parts
tilltrdde pa gemenskapsniva. I riktlinjerna far dock de minimikrav fast-
stillas som méste uppfyllas for att uppné sddana icke-diskriminerande
och transparenta villkor for tilltrdde till nitet som behdvs for en inre
marknad for naturgas, vilka sedan far tillimpas mot bakgrund av olik-
heterna mellan de nationella gassystemen.

Artikel 24
Tillsynsmyndigheter

Niér tillsynsmyndigheterna genomfor sina &ligganden enligt denna for-
ordning, ska tillsynsmyndigheterna sdkerstélla att denna forordning och
de riktlinjer som har antagits i enlighet med artikel 23 foljs.

Vid behov ska de samarbeta med varandra, med kommissionen och med
byran i enlighet med kapitel VIII i direktiv 2009/73/EG.

Artikel 25
Tillhandahéillande av information

Medlemsstaterna och tillsynsmyndigheterna ska p& begéiran forse kom-
missionen med all information som behovs for de dndamél som avses i
artikel 23.

Kommissionen ska faststilla en rimlig tid inom vilken informationen
ska ldmnas, med hénsyn till hur komplex och bradskande den begirda
informationen 4r.

Artikel 26
Medlemsstaternas riitt att besluta om mer detaljerade atgirder

Denna forordning ska inte paverka medlemsstaternas rétt att behélla
eller infora atgérder med mer detaljerade bestimmelser &n de som anges
i denna forordning och i de riktlinjer som avses i artikel 23.

Artikel 27
Sanktioner

1.  Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner vid Overtrd-
delse av bestimmelserna i denna forordning och vidta de atgirder som
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ar nodvéndiga for att sdkerstdlla att bestimmelserna genomfors. Sank-
tionerna ska vara effektiva, proportionerliga och avskrickande. Med-
lemsstaterna ska underritta kommissionen om de regler som motsvarar
bestimmelserna i forordning (EG) nr 1775/2005 senast den 1 juli 2006
och ska utan drojsmal meddela kommissionen eventuella dndringar som
péverkar dem. »C2 Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om
de bestimmelser som inte motsvarar bestimmelserna i forordning (EG)
nr 1775/2005 senast den 3 mars 2011 och ska utan drojsmal meddela
kommissionen eventuella dndringar som paverkar dem. <«

2. Sanktionerna enligt punkt 1 ska inte vara straffréttsliga.

Artikel 28
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av den kommitté som inréttas i enlig-
het med artikel 51 i direktiv 2009/73/EG.

2. Naér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4 och artikel 7
i beslut 1999/468/EG tillampas, med beaktande av bestimmelserna i
artikel 8 1 det beslutet.

Artikel 29
Kommissionens rapport

Kommissionen ska dvervaka genomforandet av denna foérordning. Kom-
missionen ska i sin rapport enligt artikel 52.6 i direktiv 2009/73/EG
dven rapportera om de erfarenheter som gjorts vid tillimpningen av
denna forordning. I rapporten ska det sdrskilt undersokas i vilken ut-
strickning man genom forordningen lyckats se till att villkoren for
tilltrade till gasnét ar icke-diskriminerande och aterspeglar kostnaderna
i syfte att bidra till kundernas valfrihet pa en vl fungerande inre mark-
nad och till en langsiktig forsérjningstrygghet. Vid behov ska rapporten
atfoljas av lampliga forslag och/eller rekommendationer.

Artikel 30
Undantag

Denna forordning ska inte vara tillimplig pé foljande:

a) Naturgasdverforingssystem som ar beldgna i medlemsstaterna under
giltighetstiden for de undantag som beviljats i enlighet med artikel 49
i direktiv 2009/73/EG.

b) Stdrre ny infrastruktur, dvs. sammanldnkningar, LNG- och lagrings-
anldggningar och visentliga kapacitetsokningar i befintliga infra-
strukturer och fordndringar av sddana infrastrukturer som mojliggor
utveckling av nya kéllor for gasforsorjning i enlighet med artikel 36.1
och 36.2 1 direktiv 2009/73/EG, vilka undantas fran bestimmelserna
1 artiklarna 9, 14, 32, 33, 34 eller 41.6, 41.8 och 41.10 i det direkt-
ivet sd lange som de undantas fran de bestimmelser som det hédnvi-
sas till i denna punkt, med undantag av artikel 19.4 i den hér for-
ordningen.

¢) Naturgasoverforingssystem som har beviljats undantag i enlighet
med artikel 48 i direktiv 2009/73/EG.

Vad giller led a i forsta stycket fir medlemsstater som har beviljats
undantag i enlighet med artikel 49 i direktiv 2009/73/EG hos kommis-
sionen ansdka om ett temporért undantag fran att tillimpa denna for-
ordning for en period pa upp till tvd ar fran och med det datum da
undantaget i det ledet upphor att gilla.
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Artikel 31
Upphiivande

Forordning (EG) nr 1775/2005 ska upphora att gélla den 3 mars
2011. Hénvisningar till den upphivda forordningen ska anses som hén-
visningar till den hér forordningen och ska ldsas i enlighet med jim-
forelsetabellen i bilaga II.

Artikel 32
Ikrafttriadande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Toit ce mpunara ot 3 mapr 2011 r.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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10.

2.1

BILAGA 1

RIKTLINJER FOR

Tjinster for tredjepartstilltride avseende systemansvariga for overfo-
ringssystem

Systemansvariga for overforingssystem (nedan kallade systemansvariga)
ska erbjuda fasta och avbrytbara tjanster som varar minst en dag.

Harmoniserade transportavtal och gemensamma nétforeskrifter ska utformas
sd att de underléttar handel med och ateranviandning av avtalad kapacitet
utan att hindra &verlételse av kapacitet.

De systemansvariga ska utarbeta nétforeskrifter och harmoniserade avtal
efter vederborligt samrad med nitanvindarna.

De systemansvariga ska tillimpa standardiserade forfaranden for nominer-
ing och renominering. De ska ta fram informationssystem och instrument
for elektronisk kommunikation for att kunna tillhandahélla 1dmpliga upp-
gifter till ndtanviandarna och forenkla transaktioner sisom nominering, avtal
om kapacitet och Overlatelse av kapacitetsréttigheter mellan nétanvéndare.

De systemansvariga ska harmonisera formaliserade forfaranden for bokning
och svarstider i enlighet med bésta branschpraxis for att gora svarstiderna sé
korta som mgjligt. De ska tillhandahalla direktuppkopplade, bildskérmsba-
serade system for kapacitetsbokning och bekriftelser samt forfaranden for
nominering och renominering senast den 1 juli 2006, efter samrad med de
berdrda ndtanvdndarna.

De systemansvariga far inte ta ut sirskilda avgifter av ndtanvandarna for
forfragningar och transaktioner som hanger ihop med transportavtalen och
som handldggs enligt standardregler och standardforfaranden.

For forfragningar som ger upphov till extraordinéra eller orimliga kostna-
der, t.ex. pa grund av att det krdvs genomforbarhetsstudier, far det tas ut
sarskilda avgifter, forutsatt att kostnaderna kan styrkas.

De systemansvariga ska samarbeta med andra systemansvariga och sam-
ordna underhallet av sina respektive nit, sa att ndtanvandare och systema-
nsvariga i andra omraden drabbas av s& fa avbrott i Overforingen som
mdjligt och for att se till att forsdrjningstryggheten gagnar alla lika mycket,
dven i frdga om transitfloden.

De systemansvariga ska minst en gang om aret vid en i forvig faststilld
tidpunkt offentliggdra alla planerade underhallsperioder som kan komma att
paverka nitanvindarnas réttigheter enligt transportavtalen och i rimlig tid
offentliggora den driftsrelaterade information som &r kopplad till detta.
Detta innebér att s& snart som uppgifterna ar tillgéngliga for de systema-
nsvariga, ska de ocksé utan drojsmal och diskriminering offentliggora even-
tuella dndringar i de planerade underhallsperioderna och meddela oplanerat
underhall. Under underhéllsperioderna ska de systemansvariga regelbundet
offentliggora aktuell information om underhéllet, forvintad varaktighet och
forvantade effekter.

De systemansvariga ska varje dag fora protokoll om aktuellt underhéll och
eventuella flodesstorningar. De ska pa begiran stilla protokollen till den
behoriga myndighetens forfogande. Pa begiran ska uppgifterna ockséa lam-
nas till dem som paverkas av storningarna.

Principer for mekanismer for kapacitetstilldelning och forfarandena for
hantering av 6verbelastning avseende systemansvariga for overforings-
system samt tilliimpningen av dessa vid avtalsbetingad éverbelastning

Principer for mekanismer for kapacitetstilldelning och forfarandena for
hantering av overbelastning avseende systemansvariga for 6verforingssys-
tem

Mekanismerna for kapacitetstilldelning och forfarandena for hantering av
overbelastning ska underlitta utvecklingen av konkurrensen och likvidhan-
del med kapacitet. Mekanismerna ska vara marknadsanpassade, dven péa
spotmarknader och centrala marknadsplatser. De ska vara flexibla och
kunna anpassas till nya marknadsvillkor.
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2.2

3.1

Dessa mekanismer och forfaranden ska ta hédnsyn till det berdérda systemets
integritet och till forsorjningstryggheten.

Dessa mekanismer och forfaranden fér varken sta i vdgen for nya mark-
nadsaktorer eller skapa orimliga hinder for marknadsintride. De fér inte
hindra marknadsaktorerna, inbegripet nya marknadsaktorer och foretag
med liten marknadsandel, fran att konkurrera effektivt med varandra.

Dessa mekanismer och forfaranden ska skicka ldmpliga ekonomiska signa-
ler for effektiv och maximal anvéndning av den tekniska kapaciteten samt
underlétta investeringar i ny infrastruktur.

Nitanvindarna ska underrittas om vilken typ av omstdndigheter som kan
paverka tillgangligheten nér det géller avtalad kapacitet. Information om
avbrott bor aterspegla nivan pa den information som ér tillgdnglig for
den systemansvariga.

Om det uppstar svarigheter med att uppfylla avtalsenliga leveransskyldig-
heter som é&r relaterade till systemets funktionsduglighet, bor de systema-
nsvariga utan drojsmal underritta ndtanvandarna och forsoka finna en icke-
diskriminerande 16sning.

De systemansvariga ska radfrdga nitanvdndarna om forfaranden innan de
genomfors och komma 6verens om dem med tillsynsmyndigheten.

Forfaranden for hantering av éverbelastning vid avtalsbetingad overbelast-
ning

Om avtalad kapacitet inte utnyttjas, ska de systemansvariga gora denna
kapacitet tillgdnglig pd den primdra marknaden pa avbrytbara villkor och
genom avtal med olika I6ptider, om den relevanta nitanvindaren inte er-
bjuder denna kapacitet pad andrahandsmarknaden till ett rimligt pris.

Intakter fran Overlatelsen av den frigjorda avbrytbara kapaciteten ska delas
enligt de regler som faststillts eller godkéants av den relevanta tillsynsmyn-
digheten. Dessa regler ska vara forenliga med effektiv och dndamalsenlig
anvindning av systemet.

De relevanta tillsynsmyndigheterna kan med hénsyn till rdidande omsténdig-
heter faststilla ett rimligt pris for overlatelsen av avbrytbar kapacitet.

Om det &r lampligt ska de systemansvariga gora rimliga anstrdngningar for
att pd marknaden atminstone erbjuda delar av den outnyttjade kapaciteten
som fast kapacitet.

Faststillande av de tekniska uppgifter som nitanvindare méiste ha for
att kunna fi effektivt tilltride till systemet, faststiillande av alla punk-
ter som ir relevanta for uppfyllandet av kraven pa transparens och de
uppgifter som ska offentliggoras vid alla relevanta punkter och tid-
splanen for offentliggéorandet

Faststillande av de tekniska uppgifter som ndtanvindare mdste ha for att
kunna fa effektivt tilltrdde till systemet

De systemansvariga ska offentliggora atminstone foljande uppgifter om sina
system och tjénster:

a) En uttdmmande beskrivning av alla tjanster som erbjuds och de avgifter
som tas ut for dem.

b) Redogorelse for olika slag av transportavtal for dessa tjanster och, i
forekommande fall, de allménna villkoren for verforing och/eller stan-
dardvillkoren for alla nitanvandares rattigheter och skyldigheter, inklu-
sive harmoniserade transportavtal och andra relevanta dokument.

¢) De harmoniserade forfarandena for anvindning av overforingssystemet,
inklusive definition av nyckelbegrepp.

d) Villkor for kapacitetstilldelning, hantering av Overbelastning samt for-
faranden for att motverka hamstring och underlétta ateranvéndning.

e) De regler for kapacitetshandel pa andrahandsmarknaden som géller gent-
emot den systemansvariga.

f) 1 forekommande fall, de flexibilitets- och toleransnivaer som utan sér-
skild avgift inkluderas i transportavtalen och andra tjdnster samt den
flexibilitet som erbjuds utdver detta med tillhérande avgifter.
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g) En ingdende beskrivning av den systemansvarigas gassystem med upp-
gift om alla relevanta punkter som sammanlénkar systemet med andra
systemansvarigas system och/eller med gasinfrastruktur for exempelvis
flytande naturgas (LNG) och infrastruktur for stodtjénster enligt defini-
tionen 1 artikel 2.14 i direktiv 2009/73/EG.

h) Information om gaskvalitet och tryckkrav.

i) Reglerna for anslutning till det system som drivs av den systemansva-
riga.

j) Information i god tid om foreslagna och/eller faktiska dndringar i fraga
om tjanster eller villkor, inklusive de uppgifter som avses i leden a—i.

Faststillande av alla punkter som dr relevanta for uppfyllandet av kraven
pd transparens

De relevanta punkterna ska dtminstone omfatta foljande punkter:
a) Alla inmatningspunkter i den systemansvarigas nit.

b) De viktigaste uttagspunkterna och uttagszonerna med en samlad uttag-
skapacitet pd minst 50 % av den totala uttagskapaciteten i den systema-
nsvarigas nit, inklusive alla uttagspunkter eller uttagszoner som omfattar
mer dn 2 % av nétverkets totala uttagskapacitet.

c) Alla punkter som sammanlidnkar den systemansvarigas nidt med andra
overforingsnat.

d) Alla punkter som sammanldnkar den systemansvarigas ndt med termi-
naler for LNG.

e) Alla viktiga punkter i den systemansvarigas nit, inklusive de punkter
som sammanlédnkar nétet med marknadsplatser for gashandel. Alla punk-
ter dir man av erfarenhet kan rdkna med fysisk Overbelastning &r att
anse som viktiga.

f) Alla punkter som sammanldnkar den systemansvarigas nit med sédan
infrastruktur som krivs for tillhandahallandet av stodtjénster enligt defi-
nitionen i artikel 2.14 i direktiv 2009/73/EG.

Uppgifter som ska offentliggoras vid alla relevanta punkter och tidsplanen

for offentliggorandet

De systemansvariga ska pé ett anvdndarvinligt, standardiserat sitt och
regelbundet/Iopande, via Internet — vid alla relevanta punkter offentliggdra
foljande uppgifter om kapacitetslédget ned till dagliga perioder:

a) Hogsta mojliga tekniska kapacitet for floden i bada riktningar.
b) Total avtalad och avbrytbar kapacitet.
c) Tillgdnglig kapacitet.

De systemansvariga ska for alla relevanta punkter offentliggora tillgéngliga
kapaciteter for atminstone 18 manader framat och uppdatera dessa uppgifter
minst en gang i manaden eller &nnu oftare, om nya uppgifter blir tillgéng-
liga.

De systemansvariga ska dagligen offentliggdra uppdaterade uppgifter om
tillgdngen till kortfristiga tjanster (for pafoljande dag och pafoljande vecka)
pé grundval av bland annat nominering, gillande avtalsenliga ataganden
och regelbundna langtidsprognoser avseende tillgdngliga arskapaciteter for
upp till tio ar framat for alla relevanta punkter.

De systemansvariga ska 16pande offentliggéra de historiska maximala och
minimala vérdena for varje manads kapacitetsanvdndning samt de arliga
genomsnittsflodena i varje relevant punkt for de senaste tre dren.

De systemansvariga ska varje dag fora protokoll dver de faktiska kumule-
rade flodena for minst tre manader.

De systemansvariga ska pé ett effektivt sitt registrera alla kapacitetsavtal
och all annan relevant information i samband med berdkning och tillhan-
dahallande av tillgdngliga kapaciteter till vilka de relevanta nationella myn-
digheterna ska ha tillgang for att kunna utfora sina aligganden.

De systemansvariga ska tillhandahalla anvéndarvénliga instrument for be-
rakning av tariffer for tillgdngliga tjanster och for verifiering av tillginglig
kapacitet via Internet.
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De systemansvariga som inte kan offentliggéra uppgifter enligt punkterna 1,
3 och 7 ska samrdda med sina relevanta nationella myndigheter och ta fram
en handlingsplan for genomforande sa snart som mgjligt, dock senast den
31 december 2006.
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BILAGA 11

JAMFORELSETABELL
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